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| 1 indie Disternis yanAPUR SANSAR, Vo Licht

| 2ur Asche, vonder zum Licht, Am,Enpe !

Mde\@{spﬂltwaApuzuBsgthﬂd ;

¢ thrar Wérme, verjingtes; Adu
ten ihver Wunder, Zuletzt: eine Hinwarding:

8/ 'sei | mwg*‘-m Eins %Bﬂnnmwﬁrﬂo

ber Indién, fiber Bengalen, Uber das Alte Livd
;dn‘ gas Land und die Stadt, dohm’o
| end die Lebensafter. dber Verandefung und

SWOn;- Uber denAlitag und die Katastro-

jusch sines Shmghlchm inder inneren Weit ein Zurlck- |
ig det neir kom'ﬂen zu duiqmgpn dés Lebens. ermeutes

_ { pren, die diesen. samt dem und am

£ 8 Beﬂnduchm ze vAllem voran
3% eddch ein Fflrni dbLPq Leben. Ec
h'_w_ Bengdale | _ mﬂ for Bang

* | sagt Satyajit Ray. Ef b?dasBesonde« 2

reundbesdwbﬂ&#h dasalien Gemeinsame,

Er erziihit van &ehthnmm Parganen in ainer

¥ Waﬁ Heglgqau!qnem dab pum
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- | ko$mos der sozialen Spannungen Indiens zu

(LES BRANCHES' DELARBRE’} ‘

‘Mycea-Phar  Regie, Drmauném k ﬁyainﬁay*,
lﬂ;mmtvbnaaﬁemaw Kamera: Baru

Dufar‘ w '
ta; Darstdler S5 On éa;ea 'Ma-
ma&&mkarﬂpamney.m&nner-

- Ganze jm Atony
. Ray, hatte thm diese Haltung beigabracht, ais
er dem Sechsjahrigen lﬂ!d&&m Stammuugh
schrieb, apibedieWeﬂMnydaBergeunq
Fmo gesehan, aber dén Grashalm vor seis
H,us nicht bamorn, an dem ein Tmpfan

Tau das Universum, m.poapiaom habe.
Das ist irmcne Tradhion Es'ist sehr, seht |
wichitig. Die Gogm_ wart der wesentlichen Din- |
ge in einem sehr Kieinan Datail, das man ein*
fangen muB, om e, grbleren Dinge auszu-

& dmmm.omdvmlschmlﬂuml in
in ajanta, m-iorum

den Rajput-Miniaturen,

 der Kiassik, in kaligasa, In sakuptala, der Vois: -

* dichtung, #ankslad !sm.d-tdmh ‘die

Essenz.” EinVa mr ne. Im Tropfan des
muamdudn died und der Varfall
 geiner Warte. Der r.andbsmendapar- é

’ionincpnbmsdawonﬂa‘f in dein er lebt,

h@w und M v‘&

ﬂm in Ru

Veon GHARE BAIFE) |

i

trmgo 151 (ﬂmllcp ‘Satyajit Fby :

eni sicia,semq'
Spt{wsdasmtzwduara

u:‘ tx::m

das\rmlpbuetpT mm.mmw-
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A GANASHATRU steht ain kranker, arzteiber-

Studio, nicht 6n focation, hin-
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: ¢ (von den Britén in dallianwalla Bagh veranstal-
'-uwuapuﬂeoramﬂmmisns mﬂim’i
I mxmmnuiuw vocsqm Tod: |

cund sbry genanm hat

"‘pmkt, dia ainen in ihm |

- den génuin fimischen Fi
‘ kelt herrscht datiiber, daeter in Indign stwas
"Neues, Niegesehanes

4

m Fin 3"“@{“?»?"?”“?.‘W*ﬁ
hfraspungm aﬁﬂl&;h ljm

:Gelb ger Handtaschs pars pro 1oto mit, dem

'lappeﬂ einancpr zum Tongewebe,

Hufea, Gloc
dern) kcrrespmdiert it dam Score aus 21

ster und’ hdchster  Frequenz, Stahnen und
Jubgl. Da der Film im ans Jahr 1662 gebunde |

- nen Blick nichts von dem aufweist, was mary |

bis dato fur das Ric gles Kinas gehalten
dessan vielfigurig’
bestlickt, eine Shuafidn, so ‘vagd, doB sie
ginerm, Nebel glaicht), sahen, ja nach Stang-
Anti-, die anderen

ischlechthin: Einig-

elit. Der Himalaya
in Wolken, die Rarscumm 100-minttigen Flux
von . Kommen ‘und ‘Gehen, Bavardieran: uad
Schweigen, voh Zbgern, Irrtiertsein, SichtVar-
lieren, Zuglickfingen-2u-sich. Was alle bhde'

ist die Revond ‘gegen dié oppressive, iberle-

bensgraBe Vaterﬁgur Geschaftsmann .mit
impérialem Gestus, den er von den Briten
bememmen hat. Korrugter, trichter Tyrann,
den Ray nicht umhin kann, mit den mensch-

;dnnlichen Zigen eings Opfers anstdtt denert

des ‘Bosewichts auszumalen. Unentweat, als
selen sie multiple Splegs! der Seelén) wachseln
| die Werte des Lichts ung der.Fptberl in Giesem,
" raftiniert - fragﬂan Ea @inem

2.3

bevmﬂ!em biabg begmﬁm;am das dazit'erte’ -

Goidgplb aines Zweigs und dem Gelbbraun
der Bmmda Die gaspmcmnen satze uﬁbm

die
age afitaglicher Geralsche (\Iaﬂau&n yon
 Végeln, Soldatenstiafeln, Kin-

Mus!qtilckmi 1or, 21 Episoden komponiart

subﬂm ist, wie etwas Ejn hes ercneineq u

gs’n die, ahmekltsgdl arin, ader, kaines-
wegs zulem dan' Kuns!grlﬂ die Famlﬂa Z‘M-
schen Vergangenheit und Zukuntt nls Mikro-

stillsieran. Wie beéim Zaubertrick eines Magiers
bleibt alles sichtbar, ausgenommen dar Trick.

A Edde der 100 Minuten ist as jederder Por-

sopen durch Ray-Alchirpie ga'?mgen - gtwas
Wahrhattes ber sich selost zu erfahren uAd

te. Und Satyejt, msmmmwtmm  Bar Viterdet Bacm Baine Sohod 4a Zeige. | | T/ Wikiched suszueproctien. g Weiken

mmwum im mwm * Eipa Familie. Indien. Das GroBe imKieinen, das
M’Mﬂlﬁ"' im Atom sines Tartropfens. Tagore, so |

mson mt Die Gipfel desiHimalaya sind s:cl’tb

mmag, :r' O!ttober 1999 1&30 Uhe
RABINDRANATH uooae (1961)

R und Ore nuuch Satyajit Ray; Kame-
hq . Scf‘{nhi Dulal S@i

' fa Moita; O
R:w,zchatterp gmvinld Ganggy
Ghml 1t _,

Ema nus Fcigydlen Wod\mwamnah—
“mer| und Spielfilmszenen Komponiere Doku-
mdridtm {ber Laben und Wirken Rabipdra-
nath Tagores 2u datoen hundentsten Todes- |
tag. Tagore, ﬂniversa enie ome Beispiel, ter
“Hultdrbeid 'Bengaigns ' dnd, efste Indische, |
Nobelpreistrager, wer Philgsoph, Lynm Ro-
“mangiéq Bssayist, | Betuforinger. Erzieher,
Maler, Komponist, Chareograph. im Zug der
\kwbsfahqwbehm 2dm Filn, den indieds

ay, S.
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Filmen “ Eine ‘Selbsttharakteristik des kom-
pldttedl Autor-Ragisseurs' Ray, der in MAHA-
NAGARfilr Idee, Buch, Musik und Ragie zeich-
net undl jade Einstéllung durch den Sucher der
Kambra Rindurch 'selbst Konzipiert ‘hat. Der
‘Film spielf eing Kunstéllation, eine Mdglichkeit
zUum Zweck der Raalitatsarhaliung in 2wel Stu-
fen durchy Erste Stufé Wag geschieht, wenn

um das Gehalt des Gatten dszubessern, aine
indisché Stédterin aus ficham Mittel-
stand im Jahr 1962 arbeiten geht? Zweite Sty

fé: Was geschieht, wenp eina indische vérhal-
ratete Frau zur. Alleinerhalterin der Familie
avanciert? Aratl (gespieit yonderwunderbaren
Madhabi - Mukheries) | ist 4 jung, | anmutig,
groBherzig, voll Warme, innerer Kraft, Wiirde
und schieuer Zurickbaltung. Sie tgt den Sari
untl den Punkt der verhewaré!en Frau auf der
Stirrt. ‘1Hr Mann,* bescheltienior Bankbeamtar,

fiistert ihe aufmuntemd 2y, wénnatich she Geld
verdiend, kénne die Groffamilie’besser lebeh

| Bin Vorschiag, ‘so jungeheuer wie, ungawishn-

lich, «daB sie ihnyanfangs flir einen Scherz zu
haltary beliabt. 4ry sublimeny; stillen Realismus,
{llt alles Ambivalente, haithbrig firiZwi-

MAHANAGAR eing Geschichte mit doppeiter
Handiungslinie:~ dem; anhabenden Erfolg der

| {Rrau, im Berufsieben und die zwischen Neid,

MiBoiligung Lnd Unverstandnis schwanken-
den Reaktionen dar Familia, Der Mann, der die

. Vetanderdng in die Wage geloitat: hat, hegt
¢ Gifersuaht, zuerst gegen deny Chef seiner Gal-
i tinj danm gegenh. ihr Unabhéingigegwardep,
| § zuletz, ‘als er den. eigengn, Postan varlieg,

! gegendie Tatsache, daf sie es ist, die das Geld

nun heimbringt und firs Aufkammmen der drei

i  Ganerationen yrifassenden GroBfamilie sorgt

Der ‘Schwidgervater, pensioniertar Professor,

| versteht die Welt nicht mahr und verwaigert
P das Gescherk der. Lasabrille aus den Handan
! Jeiner Brbgitenden; Fraun MAHANAGAR. boh

rfr\d ganauer mhutsamer Film,  gefigt ays
ainer \ﬂelz.ah‘gpnngﬁ:g:ger Detalls.des Alltags,
mit derm Sprathe das Anderswerden der Qin-

ge beachneben wird. \.ﬂsrctnchwng ein Mikrg-
[ - kosmos. Das suggernerte UnemmeBliche indes
! Ligt'richt o seht die im Titet Genahhte, grofe

Stadt” Kalkutta, ein'abs 10 Milfionén Kompd-
nlertes Chaos, die urb"ane' Magalomania ofine-

. (gleicher. Def Makrgkodmas kbnnte falgende

¥ Nansn tragan; BezishUng der Geschlechter

am ontmanl unter dam S«qnumder Arbeit
Qdet aber: Die Liebe in Zeiten des Umbruchs.
Qder. " Indién, die "Frau, ‘dis Veriandeting.
MAHANAGAR, aine Lektian in Hidtorie. Das
Aligériein, epfiffen aus dem Einzeinen. Wer
Betelt st hinzlisehert, hibzubdren, wird bei Ray
mahr Gber Indidns Wesen und seine Geschich-
to eftdhren als aus elper Bibliothek hdologl
sther Abhandlungen

! tOrngmaIfmsung mit deutschen Unler-

tjteln)

N 3 -

. Froftag, 8. Oktober 1999, 78.30 Unr
| (SHATRANJ KE KHILARI (1977)

| " (THE GHESS PLAYERS)

R@bﬂmgﬁMﬂr‘géibt piidmmKoniaa &

i dafr, ein:Higtorlier solle die Regia
men. mm isd Jawsharial Nebris 6.mum :
L Kein #in Kinster'! Also Satyalit
m& diri Mdiitaient: Zaichrisr und
Mm; Autor uhd Reguspur Wia Tagors |
. SproB ainer jener bedeytendes aten Familien
,Bengalans, die sich im Rahmen der Bewegung
 det Brahmo Samay Goet metir als pin Jahrhun-
dert hinweg filr mv«sbhmmd uerkumqun :
und Religionen, die Annaherung von Ost und. |
West, \fiir Toleranz tnd mmhﬁgkut 3;
eingesett haben. Als unger Mann'stuciert Ray
in Oer "5" Tagore g deaten &M& von
Snantinikétan nahe Kalkutta und verebrt den |
Maister gleich einem Gatt, was inn spaternicht .-‘.

| |hindem wird, bei ler Vedimung von Tagore- |

(mit von Ray

mm&n mdguproehmkom

' maentar) wind'zur Hommage! an den Kiingtier, '
mhgnsch Tagore, det as Protest gegen das. |
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Rdgie und Musik: Satya:ﬂ Ray H’agteassl-
gtenz: Sandip. Ray, Drehbuch: Satyajit
‘Ray nach der Novelle . Shatran] keKhilari”
fvon; Munshi Premchasd;; Kapera: Sou-

' mendu Roy, Pumedo Bose:'Schnitt: Dulal |

‘Dutta; Darsteller:Sanjeev Kumar, Saeed

' | Jaffrey. Arjad Khan | .
* Lakhnau im dahr 1865, die Hauptstadt des
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Magulreichs  Oudh,. Hort ider Verfeinertsten. .

uindischen Moslemkuitur und Jetate Kirsche®,

dis in den Mund des britischen Ganeralgou-
vemeurs Lord Dalhousié fallen wird. Der nawals
‘ot Oudh, Wajid Ali Shah, ist sin sybartischer,
Wﬂ iabhaber aller piaisiss, so seiher
400 der Dichtung, ‘der klassi-
‘schen indiscien Musik Und des khatek, dam

in . versunkenem Vi

rdlon kann; was
'GmmMn vor thin beteits ver

die East jridian Gompany. Eine | -
gﬂ %F‘wmf seiner Seidenfassada, gus

pawabl-Dekadenz, wovon die -
jtﬂamdmdegnm.mnm
Mizra Sailad All, Gber die Passion |

riichts ahnen, well sie @s.

 -empkanglich +fir’ Nuancen, Haib-
schatten,  langsame ' Bewagurigen,  erlhit |

ermwmammbr f

o

q&awg;dn und cie 2ok

sié mit mramﬂgw‘m%me-
pm”&si conumrmiiﬂo(

ﬂéuﬂm den Regeln der. take |
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bettrend und leicht gemalts Allegarie. Wie der
sterbends Faudalismus vam (100 Jahre yor
seingm Tod noch pralien) Kalanialismus aufge-
fressen wird und wig Indien dabel, davor und
danach apathisch bleibt, All das erzdhit Ray in
seinem ersten und:einzigen in Urdu (der litara-
rigghen Veysion des Hindi) in Lakhnau (deérhey-
tigen Hauptstaglt van Uttar-Pradash) gedréh-
tan Groffilm mit dem visuellen Raffinement dar
Magui-Miniatummalet ond der luziden Einfach-
heit einas Kindes, dag die Verschiebung' von
Zinhgoldaten -~ oder Schaghfiguren ~ . bel
auschil

(Orginalfassung mit englischen Unter-
titein)

Freitag, 8. Oktober 1999, 21.00 Uhr

ARANYER DIN RATRI (1970}
(DAYS AND NIGHTS IN THE FOREST)
HJOURS ET NUITS DANS LA FORET)

Regie und Musiic Satyajit Ray; Drehblich:
Satyafit. Ray nach dam Roman , Aranyer
din ‘Ratri* von Sunil Ganguli; Kamera: .
Solimendu Roy; Sehnitt Dudal Detta; Dar-
staller; Soumitra Chaftedee, Subhendu
Chatterjee, Samit Bhanja, Rabl Ghose

Persgnen unter Baumen. Der Tanz den Blatt-
sghattén auf den  Gesichiem. . Rieflendas
Schreften oger die Kraft dar Ftavan, Eckigee
Bewsgunganoderidie Schwiche der Manner
Blicke, Gesten , und: Worta., Schrifte | gnd
Schwaeigen. Ein Geweba. Hay in Baatform und
seinem Element. Eine ermlische vad sozinle
Vernuchsanordnung, Vier Fretinde aus Kalkut-
ta, gehabenet Status. Fréid Tage am Land, in
den Waldern von Ralamay, Bundesstaat Bihay
Drei Frawen. Ein durchkompeniarter Film, ein
geematrisches - Mustar -von | Entspmechungen
und sich verschiebenden Liebesbezishungen,
von [ Motiven wund © andwortenden | Motiven,
Repatitignen und Resonanzen. Kino wig ein
Musikstick:pder eine Komddia von Marivaux,
abglgich dia Szeaan wie improvisiertscheinen
den ; Eindrugk. fluider - impressionistischer
Schwarelosigkeit arwackand ;Wenn ARANYER
DIN RAT) Kamxidie sein sallte; dann eine slagi
schey, mit femem Geschmagk yan Bitterkeit
und distanziertem Gefibl von Trauer (iber die
Framdhgit zwischen deni Geéschlechtem. Mit
Bildern von:maditativer Schénheit und ajnem
Rhythmus gleitend ruhiger Anmut, Mit Ereig
nissén, die aus sich gelbst hervor entwickalt
scheinen. Mit einem Verstehen dar labyrinthi-
schen Seele und einem Splrsing firs weite
Liand der Emation, die jedé Szene das Enpfio-
den vermittain lassen, Rey wire seinen Parso-
nen ganz nahé belieBe hnen aber ein Geaheim-
nis, etwas im: Verborgenen ung Versghiosgen
Bleibepdes, eing Ahnung von Dunkel ' und
Unaussprechbarkait. So nimmt es. night wun-
den daf ip diesem Film, der gin psychalogi-
sches | Meisterwerk 'darstallt, die; Menschen
zugleich, volilg: unpsychelogisch  gezaichnet
bleiben, sanft und unausiotbar, immer wieder
neu zu uberraschen wissan wie bislang unbe-
Kannt Gebliebenas, das ad infinitum einer Zau-
berschatulle entnammen wird, Was hiaraus
rasultiart ein: GefGhl von Warme und Gllck,
idag sith einstéilt. \abgleich der Film garade
riicht davon handeit. ARANYER DIN RATI, Rays
Versdhinung von Sinnlicheém und Spirtualiem,
ist ein wunderbar ruhiger FluB schwarzweiBer
Bilder, der westliche Melodramen darb, hol-
zern und hastig erscheinen 1@Bt. Alies anund in
dieser Film, schreibt Pauline Kael 1973 im
New Yorker, schieint flieBend, leicht und offen in
der Form. ,Was das besondare an Rays Werk
Jst {und diés mag verbunden sem mit denben-
gaiaschen Traditionen. der : Kungte.. vielleicht
sogar it dem, Sanskiit) Ist der Sinn fue qas
'Schwebende, N@h-Auasj&qlge dod Auige
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zeigt, sind die Reafiexe, das Echolim Reieh der
Einzeihelt.: Die Hungemgen. Die Marodieren:
gden. ‘Den . Zusammenbruch aller Ordnungen
und Wede, die das Dorf anfangs zusammen-
hiefien. Das:Sichgarbieteq von Elerdd aberiist
giner-der helkelstan; empfindiichsten Punkte
des Mediums Film, und Ray fugt digsem Punkt,
mitZoom, Farbe und brisken-Close-Lips, wel
tare Wunden beik Worah liegen; trotz seiner
Méangel und Unebenhellan, die Starken von
ASHANLISANKET? Nicht! in .der. Ausmalung,
vielmebrin der Evokation. Nicht in der, Gegen
wart der Katastyapha, sondern:in deér Ahnung
ihter Ankupft. Nichk im Unhell, aber in seinem
Kommenkbpnen: in letzten, wanuerbaren
farbgeséttigtan;runigen Bildem des Nach-Hel-
lan. Der Dorfbrahmana bei der puja. Die Sanf
hait des. Lichis: Die gleitenden Bewegungen
der Fraven, Das Braun der Arme. Die Korperim
Wasser. Blumen und Schmetteringe. Al woll
te Ray die Zeit und die'Schdnheit noch einmal
dehnen. Seht all dias! Es wird' in
schwinden

Zestorung

(Oniginalfassung mit-deutschen Unter-
meln) &4 :
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Samstag, 9. Oktober 1999, 21.00 Uhr

PRATIDWANDI (1970)

(THE ADVERSARY ¢ SIDDHARTAAND
CITY)

{LADVERSAIRE)

THIE

Regie und Musik: Satyajit Ray; Drehbuch;
Satyajit Fl.ay nac h'dam Roman. ,Pratid-
wandi’ ven Sunil Ganguli; Kamera: Sou-
meandu Roy. Pume-ao Bose; Sc rmatf Dula%
Dutta; Darsteller; sDhritiman Chatterjee,
Indira’ Devi, Dabraj. Roy, Krishaa Bess,
Jayasrag Roy

Der'Leichnanvdes Vaters in Flammen. EinaMer:
brennung 'in “weilschwarzan Filmnegativbil-
dérn.'Der Baginh ein'Ende. Dérjunge Hald fir-
deét'sich ‘ins Leben katapultien ‘und Ray
Hollevdd KalkUtta, ins Chaos jedar Gegenwart
der er. 'sd die Kritik juhger bengalischer Cinea-
sten, . bisleng bebarrlich ' ausgewichen « sei
PRATIDWANDI entsteht nach 1968, in einer
Zeit, da in Bengalens 10-Millionen-Metropole
{henannt’ nach der schwarzen, schmcklichenh
Gottin, versinkend. in ‘Menschenmassen und
Armut, Kot und Korruption) Bemben geworfen
werden, = Straflenbahnen. bmennen; Aufryhr
herrscit. Der Tod des! Vatals zwingt den di-
stergesichtigan’ jungani. Prolagenistan, das
Medizinstudium autzugebeniung das zu fun, 20
demn sich Unzihlige in Kalkutta, in'Bengalen, in
Indien gezwunged sahen ~ Arbelt zu suchen,
sich anzupreisen, vorzusiellan, - Schlangen
auf; eina. Chance 0 warten, ;umpeben : vonh
Heerschasen anderat Wartender, und dabel,
von Tag zu Tag mehr; die Hofinung zu Varlieren
und die Ausweglosigkejt auszukosten. Sidd-
harta, der den Namen des Buddha tragt, wird
UM angry young mgn und der Fim zum
Bericht seines Hin- und Herparissenseins zivis
schen Anpassung tnd Aufiehnung, Lieba und
Wut, ' Aggression und ‘Ohnmacht: Rapport
eihes physischen Aufruhrs, Beschreibung siner
psychischen Sehlacht, Die Flammen ‘am Be-
ginn des Fiims als Symbol, das Negativbild als
Symptom.| Ray verbrennt di@ Vergangenheit,
die Traditipn, die Kidsgik, tiesar reprasantiart,
den Siil; denser anhwWickelt hat, sich, selbst,
PRATIDWAND) ist mmwm def Verslich,
ein schreckiiche vidllejc it wdhihamg'ar
Phénix zu werden, bewut gds Glelahgew-om
zu verlieran, offengn Augbs Jdané FeMer und
Haflichkeiten 24 riskieren, die man bislang am
K.inc der jungen Hequne:ne als gimmick ver-
achiat kat, Jrgun nbildar, , Visionen, harsche
Spt‘iaﬁ@ m EﬂQr  Zait, pﬂr !“hup't#hamktt-r 50
| Ray, dmmmeiqden 'Stilleihes Blims. Beson-

in die
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. § it ?_n:;mch mif dem jog anh Ooluq identiti-
sstng b rwthogmpr-m alds, verwirtt ge-
ddmdﬁ e mghwhmw § vDﬁZwa‘ifbm edfilit von Kanflikten und Pro-
- r,)&:"., AR I RE R g.’ 3 bbmmh‘n Riuh kbante ich ah el
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F SandhyaBoy; f§ 3L A8 '::2.&,-, m{mNELwn:e\

&isma; brehbich:
ggmﬂt ’%& rselﬁ Nastanith®
1 flhe\ B?okan N st): von' R

Sunfa:a Mitra; Schnitt:
buu Qut‘ia, bgmiarer mura Chaner-
gae Machabl Mukheqee.
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' | bar sein kdnnte, seine junge, vor intelligenz, |
Neugierde und Lebensiust puisierende Frau in

; =WMWMMWME¢‘ ;
* spricht und denkt Englisch. Seine Geflihie und

das Verhalten zum anderen Geschlecht aber

wwmm&mﬁs

muﬁ ihr zugedachte Rolle seibst-
vergessen wi¢ selbstverstandiich
mtﬂ.tﬂhkmmm
mmummhdbm
m wt.wmm
MMW&M

MM
Wm muﬂdhw-

Mmmﬂwoﬁrm

*m ‘wird Ray jeGer seiner kom-
mm aufs behutsamste gerecht,
mmmmwm
rungen hindurch werden die Erfahrungen und
WMMMW

-msmnwmmdqm;
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(Qigmmltmuh
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Regio mwmm
 Satyaijit Ray nach dem Roman ,Seema-

mwmmmmwmw
durch th prizise Dokumentation seiner
mmmaumnm(m

4 mmmm und PRATIDWANDI) als

Rays | Mwwmw
ammmmum
auBen hin einfach erscheinend, sich in Watr-
heit qMMm Nuarcen und

WMDQ worin
Ray am besten ist, o raich und subtil wie welt-
ﬁmmmmmm

 (sieht m-wou einigen japanischen Meistern
ﬁmwmmmwmi
mmuramumme-m :

mwnmmmmm ,

mmmmnw
ter Balance von Struktur und Detail: tagsaber
Mechanismen und Mandver des Geschaftsle-
mm&wwmuc«m«y
- Club. Insgeheime Hauptperson von SEEMA-
mmumm&wmm
‘eine Frau, Sudarshana, die Schwagerin des
Helden, sein moralischer Konterpart und Spie-

~ gel. Sie'ist, besser sie war (in einem Zeitraum
mauﬂmau\ndunmdarmucbmn
- Padna) jene, die ihn bewundert, vielleicht

mmuuuwﬁumm
aber der Film, die Beschreibung der Wiederbe-
- gegnung beider nach Jahren, ist im eigentli-
- chen die Beschreibung einer Enttiuschung,
mumwmmwm
_ erkennt, ‘welchen Preis der soziale Erfolg
mn%@mm*m
ist; berait war. von sich selbst dafiir abzutsten.
D«Mbhqwadmydoﬁrkm
Artikulation.

mmﬁmm engnsormumor
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- Mowlkag, 1. omwrsw 18.30 Uhr

Joummuukmosm
(THE ELEPHANT GOD) =~
&EDIEUE.EPHAN‘)

Rége mmmdm deainmy

. ‘Satyajit Ray, nachinamStﬁctvaen-

john-

wﬁhnﬁbmmmam 3
 zu'sein auf indische At CHARULATA: Aufweis

Bty

mwu Kihl, iuzide. Aut die Fal-

Sﬂlm Tol!lm. WWHM

~mwwmhmmg

1574, invcile Wistar und goldenen Paiaste van
‘Rajastan entfohrt, JOL! BABAFELUNATH sisht
‘ihn an den renschenmassenbunter Ghats von

nem: . und, einer] komischen

smwm M Morden lhb'

_' wmmwmwmm
: Gmui.mﬁq.hmui von einem hard-

""'- boiled US-private-eys-picture unterscheidet.

15t tler Fakt, dafl ey keine Bosewichte in seiner:
-mqu,d-nm freundlich ist und der
Gewalt Mérchenqualitat eignet. Dartiber hin-

_uummmm‘manmm
- ferschotenrot, Beige, Sandbraun und Safran-.

mbﬂuu&mmmm

' curmmmmmmm

mmwﬂmw
w-ﬁmmmmm
mmqmmmdunwdm'

Wmmdm“adrm

béirtigen, langhaarigen heiligen Marm, Machhli

Baba, der seinen Weg vom Prayang 135 Kiio-

f“mmmwmmm
. ~men ist, umwmwmmw'
. ww
p bknid\.mbhdiemmwm"
| raten habe?, fragt sich sein westliches ich,
wahrend sein Getliches an einer noch weltaus

Montag, 1? Oktoba-rm 21w0hr

WUM
(AN ENEMY OF THE

(CENNEM! PUBLIC) 4
‘Regie und Musik: SHW le

rlc!bun mei‘ﬁamnﬂaha,l(m

En'ﬁmdumwwm

g.mst.mnlhn Film der Reduk-

wuumuﬁnm dieStruk-

mmmmmmm 3

ge Kamarafahrten, geringes Dekor. Ein kranker,

wwmmm'

Dennoch ‘ein rigoroser Fi
~westostlich gepragter

Du'w

Présenz) des religitsen Fanatismus in Indien.
GANASHATRU ist eine politische Attacke, eng
gebunden an Ibsens ,Votksfeind*; eine Adapti-

‘on, dennoch frei, Rays .Volksfteind®. Chan-
dnxOsthumabnOvtmdembmw-

fast 30 Jahren, DEVI angesiedeit war, ein ande-
‘rer Film aber Religion als Syndrom. Zentrum
‘und Anziehungspunkt der Stadit ist ejn Tempel,
- zu dem Pilger und Fremde strémen, Eine Epi-
demie sucht die Region heim. Der chief medi-
-cal officer untersucht das geweihte Wasser des
‘als hellig geftenden Tempeibezirks und ‘stelit
fest, daB es mit Krankheitskeimen verseucht
ist. Alle Versuche des Arztes, die Zustandigen.
zu alarmieren, die Bevblkerung in Artikein und
Versammiungen aufzuklaren und den Tempel
behdrdlich schlieBen zu lassen, scheitem. Er
seines Postens enthoben, bdiwiassand.r

Stadt. Nur eine Gruppe junger Leute I3Bt sel-

naannanmdiahen.Erwdsiewamdm
Kampf fortsetzen. Ein Streif Hoffnung am Hori-

Sieg der Dummbeit; der politischen Feigheit,

der monstrésen Glaubensmasse. Die Be-
schﬁmngdumﬂdrmdsdﬂgt

in GANASHATRU in eine neue Kraft um. In die -

WMMMW
mdaVVogovaartndmundStM
Hmmsmm Und den Ausbruch
des Hasses, die Lynchhysterie, fiimt Ray mit
dem Rigor von Lang oder Ford, minimiert (also.
mmm*mlmdkﬁhhm
sons.
(Oﬂyhlﬂassungmltdwhdnnundm
zbeﬁchenummneln) \

B

Dpemﬂg 12. Clmber1999 18.30 Uhr
und 20.30 Uhr

ZYKLISCHES PROGRAMM

Mmm 130‘\‘&)!:9!1999,1830!1”

Wﬂgﬁﬂ
(THE SNNT)
(LE SAINT) | |

Ragie, Dmhbuch und Mualk: Satyaﬂtnay

. Kamera: 1 Roy, Schnitt: Dulal
Dutta; Darstelle Ghosh,
Rabi Ghash, Prasad , Gitali Roy.

annmmdmnmm;\hzwmgsum
zu KAPURUSH gedacht, mit dem zusammen
es ein Divertissement oder Duett bilden soli,
begibt sich MAHAPURUSH auf die Pfade der
Komik, auf denen Rays Vater (der Schriftstelier
Sukumar Ray), anders als sein ‘Sohn, bis zur
Nonsens-Vollendung gelangt ist. Die Satire um
bleibt - meanderios, ohne Zwischenton  sie
selbst, auch dann, wenn sie als Farce anhebt
und im ‘Slapstick' endel. Ein fleischiger
Schwindler|gibt sich als sadhu, Heiliger, aus,
der auf wundersame Art nicht zum Altern ver-
urteilt ist und der Sonne zu gebieten weiB, (im

sich ein Anwalt, der bereit ist, den guruji mit
Geld zu unterstiitzen. Mit nicht eben subtilsten
Mittein wendet sich MAHAPLURUSH ans breite
bengalische Publikum, um vor dem Sumpf der
Mystizismen zu warnen. [Den Ausdruck in den
Gesichtern der Anbeter des Heiden®, schreibt
Ravi Dayal, ,kann man in Indien sshen, wo

immer es einen der‘(mdridnmxoinm !

spirituellen) gibt.” '
(Originalfassung mit fmnzbs:sd'ien
Untertita!n) '

meoch 13. o:aoaartbss 21 .00 Uhr

NAYAK (1966) .

(THEHERD) ' * - | ?

(LE HEROS) 843

'Regie, Drehbuch und Musik: Satyapthr
Kamera: Subrata Mitra; Schnitt: Dulal
Outta; Darstelier: Uttam Kumar, Sharmila
Tagore, Bireswar Sen, Somen Bose
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- jedoch
‘Gangart offen, m:id\dambmdmmd
* vielkdpfigen Gotzen der neuen Welt zu stellen.
NAYAK ist das schnaubende scharrende Echo

rwmsw-'
iwmmdbmmmmam ;

,ﬁhmmwmwmhmd ;
MF&* “Rays Triout an die |
a-mm*mmmww

M&mnﬂmﬁmu—;; .
3-mmmﬂmwmw'
. BTAGECOACH: Dann, zum anderen, Rays

-mmmmmm -
‘mwmmmmwm

- anderer 2u sein als Jdbr der bekannt und
'mmnwﬁmm,

MWWMMmﬂp-

mmmwmu&m.

Thematik, Tradition versus Modarne, holt ihn,
Mmmsﬁmmum

WWWMﬁNMEb

. er sichin die Hdlle, die isolation miit sich selbet, -

bqgmuwmmrmmmm

und Geid. Wm‘-‘

verzwickteren NuB knackt. Wenn ich
mmmmmw&w

: mmmmw'amvmm
. ger, differenzierter als es soich Charakteristik
6 mmwwmm-rmmp«

als in APU, derber, Sicher

ummwm

ehuSuoho in Fesseln.
(Oﬁgmdfmsmg mit franzéssdwon

. Untertitein)

mnsssx #3300 p60 8

(LE LACHE) ; Ehiy
Regle, Drehbuich und Musik: Satyajit Ray:

Kamera: Soumendu Roy; Schnitt: Dulal
Dutta; Darsteller: Soumitra Chatterjee,
Madhabi Mukherjee, Haradhan Banerjee
{Eine delikat und in zurlickhaltendem Kammer-
stil erzéihite Drelecksgeschichte, die jene von
GHARULATA aus dem 19, ins 20. Jahrhundert

 Ubersetzt und dabei zu einem fortgeschritte-

nen, hoffnungs- und trostioseren Stadium vor-
antreibt. Auf einer Reise nach Assam, zum FuB

- szenarist aus Kalkutta, durch Zufall seiner

‘frizheren Geliebten, die er einst verlassen hat.
Sie ist ungliickliche Ehefrau eines reichen Tee-
plantagenbesitzers geworden, dem Gastgeber

. des Helden, einem eifrig britische Lebensart
. Amitierenden Parvenl. Der Versuch, die Frau

emeuat zu erobern und zur Veranderung
huubensmmmﬂg"rmnmmm

fort, der KompromiB, die Zeit haben sie miide
gemacht. Wie CHARULATA und MAHANAGAR
stellt KAPURUSH das Unterfangen Rays dar,
eine Art soziale Geschichte Indiens anhand der
‘Einzelgeschichte von Fraven und fhren wech-
selnden Versuchen der Selbstbestimmung, zu
schreiben, In allen drei Filmen spielt Madhabi
‘Mukherjee mit nahezu unbewegter Miene, hin-
ter der sich Abgrinde aus Sehnsucht und
Ambiguitat < verbergen, die Hauptrolle. In
KAPURUSH erscheint sie, die Augen unsicht-
bar hinter Brillenschwarz, starr unnahbar wie
die Statue einer Schlangengbttin, Erst die letz-
te Szene, als sie; eins werdend mit der Dam-
merung, in den Abend entweicht, offenbart sie
als zutiefst versehrte Person. '
(Originalfassung mit franztsischen

. ‘Untertiteln) -

Donnefsrag, 14. Oktober 1999,
21.00 Uhr

'I‘HEINNB‘IEYEUQ?Z)

Regie, Drehbuch und Musik: Satyajit Ray:
Kamera: Soumendu Roy; Schnitt: Dulal
Dutta; Darsteller: Binod Behari Mukherjee
Zwel Akte, zwanzig Minuten lang ein -alter
Maler (die Augen verborgen hinter schwarzem
Brillenglas) bei der Tatigkeit des Malens, Rays
bewegender und erstaunlicher Dokumentar-
film (ber seinen einstigen Lehrer, den Kiinstier

. Binod Behari Mukherjee. AusschileBlich in
‘visuellen Termini erziihiter Film Uber aine

Kleinstes und GroBtes umfaBt, Zeichnungen'
und mural paintings, Miniaturen und giganti-
sche Fraskos. Nach einer Grauen-Star-Opera-
tion erblindet er vollig, setzt jedoch seine
Arbelt, die physische Sehkraft durchs innere
Auge ersetzend, ungebrochen fort. Er ertastet
den Raum. Er il die Leere mit Farbe und
(Englische Originalfassung)

BALA (1976)

Regie, Drehbuch und Musik: Satml Ray;
Kamera: Subrata Mitra; Schnitt: Dulal
Dutta Darsteller: Soumitra Chamr}n :
Madhabi Mukherjee, Sailen Mukherjee,
Shyamal Ghoshal, Geetali Roy, Subrata

Bharata natyam: unter den flinf groBen Tanzsti-
len Indiens der spiritueliste, der klassische.
Sein Name: Auskunft dber seine divine Her-
mnﬂ.D.a.wasShlvaNatmpdomMomchm

(stelivertretend in Bharata, dem Weisen und

Mystiker) als Gottliches zum Geschenk
gemacht hat: der Tanz. Samtliche Aspekte des
bharata natyam, jeder Ausdruck der Tanzerin,
jede mudra, jede zeigende Bewegung der
Hand, jede Stellung eines Fingers oder FuBes:
ein vom Leib im Raum gesprochener Text. Der
Tanz ein Poam, ein in Kérperthythmus (ber-
:setzies Preislied. Zu den Legenden des bha-
rata natyam zihht die Ténzerin Balasarawati,
genannt Bala, die Satyajit Ray 1935 in Kalkut-
ta auf der Szene erlebt. Er ist vierzehn, sie siet-
zehn Jahre alt. Vier Jahrzehnte lang tragt sich
Ray mit dem Gedanken, einen Film Uber Bala
zu drehen (der aus diesen oder jenen Griinden
dm:mmkonm 1976, Bnlaiﬂlmﬁa
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ETIENNE-JULES MAREY
| LA GHRONOPHOTOGRAPHIE
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| WILLIAM KENNEDY LAURIE
DICKSON

JONGLIERENDER KNABE (1892)
9 Kader : :

MANN MIT STROKHUT {1892) 15 Kader
BOXENDE KNABEN (1892) 32 Kader
RECORD OF A SNEEZE (1894) 46 Kader

CORBETT & COURTNEY THE
KINETOGRAPH (1834) 115"

- JAPANESE DANCERS (1897) 30"
W smblv Fi
(1897) 180" i

cmemoehﬁpﬂs LUMIERE
PI.AD&DUPOW(?) 1

~ PLACE DES CORDELIERS (1896) 1’
PLACE BELLECOURT (1896) 1'
PANORAMA DE L'ARRIVEE EN GARE

- CONCOURS DE BOULES (1896) 1’
|QUAI DE L'ARCHEVECHE (1896 1"
'ATELIERS DE LA CIOTAT (1896) 1'
MACHINE A DAMER SUR LE CANAL
'DE JONAGE (1896) 1 *
RAMASSAGE DU LINGE (7)1’
'FANEURS (1896) 1’

Dtmnucoxa
(1898) 1'

' LAVEUSES SUR LA RIVIERE (1896) 1°
' CHAMONIX: LE VILLAGE (7) 1'
ATTELAGE D'UN CAMION (1896)1"

~ 'SCIEURS DE BOIS (18%) 1’ i

TR
& D'UN BATEAU (1896) 1'

| LONDRES,

ENTREE DU
mmmmmnm iy

DUBLIN, POMPIERS ~ UNE INCENDIE 1
(1897) 1!

BERLIN, PANOPTIKUM
; FRIEDRICHSTRASSE (1896) 1°

DANSES ESPAGNOLES, SEVILLE
(1896) 1" )

ESPAGNE, DANSE AU BIVOUAC
(1898) 1’

NEW YORK, BROADWAY ET UNION
SQUARE (1897) 1"

' 'CHICAGO, DEFILE DE POLICEMEM '
(1897) 1!

MEXIQUE, BAINGNADE DE CHEVAUX
(18e7)1°

MOSCOU, RUE TVERSKAIA (1896) 1'
JERUSALEM, PORTE DE JAFFA, COTE
. EST(1897) 1!
EGYPTE, BOURRICOT SOUS LES
PALMIERS (1897) 1"

IN HINE. EMBARQUEMENT D'UN
' A BORD D'UN NAVIRE (?) 1"

INDOCHINE PRNPCADE DU
DRAGON CHINOIS A CHOLON 1

INDOCHINE, FUMERIE D'OPIUM (7) "

JAPON, ESCRIME AU SABRE
JANPONAIS (1596) 1*

NEGERES ASCHANTIS, DANSE DU
SABRE (1857)1'

'MARIE MENKEN
. GO!GO! GO! (1962-1964) 11’

DE PERRACHE PRIS DU TRAIN {1896) 1'

j]ZHfi(lJSS(:PiEEEiI’F!()
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Dhmm amvnﬂ, - Dhnhy.m.ut:bum
) R - 18.30 Uhr .
JomsMEKAS— SE LR st ) ALEDSANDR P DOVSHENKO
‘ aamouwmnmw - ZEMLA (1830) 73'
Musik: Ric ner, ‘Hermann Nitsch, 4
} m:mmtunabcmﬂmk-
appearances, i m% of  Dienstag, 19. Oktober 1999,
Seeciiviets bettesn 1985 a0 10081 |1 |
Wiy Birth of & Nation? Becaube thé film  YCK SMITH
indapendents IS a nation in itself. We are = FLAMING CREATURES {1963) 43’

surrounded by commetcial cinema Nation
same way as the indigenous people of the
United States or of any other country are
_surrpunded by Ruling Powers. We are the
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ROBERT J. FLAHER”

NANOOK OF THE nom'u (193:»21; oa-
DZIGAVERTOV (¢ (1L
KINOPRAVDA (1922) 17"

‘Axlzzi.'lge Viil/a, VIV, Vi, wa NS, i,

. ‘
STAN BRAKHAGE
WINDOW WATER BABY MOVING (1959) 12

Dienstag, 12. Oktober 1999,
20.30 Uhr

RICHARD LEACOCK
PRIMARY (1859) 52’

Kamera: Richard Leacock, Albert Maysles;

Don A. Pennebaker, Aibert Maysies
; i

DON A. PENNEBAKER

HIER STRAUSS (1965) 35'

ROBERT FRANK
PULL MY DAISY (1959) 27'

Das Zyklische Programm
definiert durch Beispiele den
Film als eigenstandige Kunst-
gattung, als Werkzeug, wel-
ches neue Denkweisen vermit-
teit. Es wird damit jungen Film-
machern und allen, die sich
ernsthaft mit dem Medium Film
auseinandersetzen, in  nur
einem Jahr ein grundlegender
Uberblick geboten. Am Diens-
tag, dem 5. Oktober 1999,
beginnt der dritte Jahrgang
des ZYKLISCHEN PRO-
GRAMMS.

Peter Kubelka

MM - WAS IST FILM

TRIUMPH DES WILLENS (1935) 110

. LE MAGICIEN (1898) 1 i

- HANS RICHTER

LENI RIEFENSTAHL

i
om;m,zummorfm
18.30 Uhr

GEORGES MELIES |

L'HOMME A LA TETE EN
CAOQUTCHOUG (1901} 3
LA CASCADE DE FEU' (1904) 3'

LES BULLES DE SAVON ANIMEES
(1906), 4’ (Ausschnitt)

EMILE COHL
LE CERCEAL MAGIQUE (1908) 6
DRAME CHEZ LES FANTOCHES (1808} 4'

L'AVENIR DEVOILE PAR LES LIGNES DU
PIED (1914) 2'

VIKING EGGELING
DIAGONALSYMPHONIE (1921) 7'

RHYTHMUS 21 (1923) 4'

FERNAND LEGER
BALLET MECANIQUE (1923-1824) 20'

MAN RAY
LE RETOUR A LA RAISON (1923) 3'
EMAK BAKIA (1926) 17

MARCEL DUCHAMP
ANEMIC CINEMA (1926) 7'

¥

Dienstag, 26. Oktober 1999,
20.30 Uhr

GEORGES MELIES
LA FEE CARABOSSE (1906) 13’

ROBERT NELSON
THE GREAT BLONDINO (1967) 41'

US GOVERNMENT
OFFICE OF WAR INFORMATION

TO THE SHORES OF IWO JIMA (1945) 20

BRUCE CONNER
COSMIC RAY (1961) 5'
CROSSROADS | (1976) 13

JORIS IVENS
REGEN (1929) 10/

Lebensjahr, konstatiert Ray, daB sie, obgleich
ein Leben lang tanzend, nie dabei gefilmt wor-
den ist. BALA oder das Vermogen des doku-
mentarischen Films, Flidchtiges aufzubewah-
rén. Balasarawati tanzt. *

(Originalfassung mit englischen Unter-
titein)

SUKUMAR RAY (1987)
‘Regie, Drehbuch und Musik: Satyajit Ray;
Kamera: Barun Raha; Schnitt: Dulal Dut-

ta; Darsteller: Soumitra Chatterjee, San-
tosh Dutt, Tapen Chatterjee

Flnf Jahre vor Rays Tod entstanden: ein Por-

_tréit des Vaters. Sukumar Ray (1887-1923),

Schriftsteller und Zeichner, stirbt, als Satyajit
ein zweijdhriger Knabe ist. Die Leidenschaft
seines kurzen Lebens gilt zwei Dingen, der
Reformbewegung Brahmo Samaj und dem
Schréiben von Nonsensversen, die bengali-
sche Kinder noch heute sprechen und deren
Eltern durch blitzende (und uniibersetzbare)
Qualitat entziickt. Der halbstiindige Dokumen-
tarfilm entsteht zum 100. Geburtstag Sukumar
Rays, Er ist aus Archivmaterial, Fotos und
Zeichnungen aus der von Sukumar herausge-
gebenen Kinderzeitschrift Sandesh kompo-
niert, begleitet von Texten aus seinem literari-
schen Werk,

Freitag, 15. Oktober 1999, 18.30 Uhr
SATYAJIT RAY (1984)

Regie und Buch: Shyam Benegal; Kame-

ra: K. Kanti; Schnitt: D. R. Pathak
Eine dokumentarische Zweieinhalbstunden-

Untersuchung (ber Satyajit Ray, in der nicht -

nur Leben, Entwicklung und Weithild des
Regisseurs,’ Komponisten, Zeichners ~und
Autors dargestellt werden, sondern auch sein
Filmwark stilistischen und inhaitlichen Analy-
sen unterzogen wird. ,Mari kann den indischen
Film in zwei Perioden einteilen - vor Ray und
nach Ray®, sagt der Regisseur der Dokumen-
tation Shyam Benegal, einer der bedeutenden
neuven Filmemacher Bengalens. ,Rays Rele-
vanz als G«dmmu zeigt sich in sel-
mBezmaxZeiLAbe(ef:stwetmeht.v
machte Erfahrungen, die Uber die Gegenwart
gol:nen. zum Aligemeingut. Er sprach Dinge an,
Kunst ist zwar einfach, aber nie go\mnlach

Ray wirkte bahnbrechend fiir den gesamten
indischen Fiim und diente einer Generation von
Filmemachern als Vorbild und Inspiration. Ich
wollte einen Film (ber ihn gestalten, weil ich
s@in Werk sehr schitze und seine Arbeit
bewundere, seitdem ich Filme mache. ich habe
varsucht, einen aussagekréftigen Film Uber
Ray zu machen und nicht nur ein paar Ein-
driicke wiederzugeben.

(Originalfassung in Englisch und Bengali
mit deutschen Untertitein)

Freitag, 15. Oktober 1999, 21.00 Uhr

ASHANI SANKET (1973)
(DISTANT THUNDER)
(TONNERE LOINTAIN)

Wiederholung von Samstag, 9. Oktober
1999, 18.30 Uhr, jedoch in Originalfas-
sung mit englischen Untertitein

Samstag, 16. Oktober 1999, 19.00 Uhr

In Anwesenheit von Bijoya Ray, der
Witwe und Mitarbeiterin, und Sandip
Ray, dem Sohn und Mitarbeiter von
Satyajit Ray
AnschlieBend bitten wir zu einem indi-
schen Buffet

PATHER PANCHALI (1955)
{SONG OF THE ROAD)
(LA COMPLAINTE DU SENTIER) s

Wiederholung vom Freitag, 1. Oktober
1999, 21.00 Uhr

Sonntag, 17. Oktober 1999, 16.00 Uhr -

JOL! BABA FELUNATH (1978)
(THE ELEPHANT GOD)
(LE DIEU ELEPHANT)

Wiederholung vom Montag, 11. Oktober
1999, 18.80 Uhr

Sonntag, 17. Oktober 1999, 18.30 Uhr

SHATRANJ KE KHILARI (1977)
(THE CHESS PLAYERS)
(LES JOUEURS D 'ECHECS)

Wiederholung vom Freitag, 8. Oktober
1999, 18.30 Uhr

Sonntag, 17. Oktober 1999, 21.00 Uhr

APARAJITO (1956)
(THE UNVANQUISHED)
(LINVAINCL)

Wiederholung vom Samstag, 2. Oktober
1999, 21.00 Uhr

Im AnschiuB an den Film sprechen
Bijoya Ray und Sandip Ray lber ihre
Zusammenarbeit mit Satyajit Ray

Montag, 18. Oktober 1999, 18.30 Uhr

RABINDRANATH TAGORE (1961)

Wiederholung vom Donnérstag, 7. Okto-
ber 1999, 18.30 Uhr

Montag, 18. Oktober 1999, 21.00 Uhr

JALSAGHAR (1958)
(THE MUSIC ROOM)
(LE SALON DE MUSIQUE)

Wiederholung vom Sonntag, 3. Oktober
1999, 21.00 Uhr, jedoch in Originalfas-
sung mit englischen Untertiteln

Dianstag. 19. Oktober 1999, 18.30 Uhr
und 20.30 Uhr

ZYKLISCHES PROGRAMM

Mittwoch, 20. Oktober 1999, 18.30 Uhr

TEEN KANYA (1961)
(THREE DAUGHTERS)
(TROIS FEMMES)

Wiederholung vom Sonntag, 3. Oktober
1999, 18.30 Uhr

Mittwoach, 20. Oktober 1998, 21.00 Uhr

APUR SANSAR (1959)
(THE WORLD OF APU)
(LE MONDE D'APU)

Wiederholung vom Montag, ‘4. Oktober
1999, 21.00 Uhr

Domerszag 21. Oktober 1999,
18.30 Uhr

Dl_m (1960)

(THE GODESS)

(LA DEESSE)  ©

Regia und Drehbuch: Satyajit Ray; Kame-
ra; Subrata Mitra; Schaitt: Dulal Dutta;
Musik: Ali Akbar Khan; Darstelier: Chhabi
Biswas, Sharmila Tagors, Pumendu Muk-
(Originaifassung mit englischen Unter-
titein)

Eine Wiese, ein FluB, schimmemnd im Mond-
licht, und innitten des néchtlichen Glanzes der

. - Blumen eine Frau in Trance, die hrem Tod ent-

gegengeht wie ein aus Schatten schwarz
gewirktes Monument in Bewegung. Einer von

; -Rays dunkeisten, konzentriertesten’ Filmen,

gespannt, voll von Ambivalenz und visuelier
Batdrung. Chandipur, Bengalen, in den 1830er
Jahren. Das Auge eines zaminoar foigt in ver-
fallendem Verziicken dem Ritual der durga
puja, der Verehrung der im Bildnis anwesenden
Gdttin Durga, deren Name auch Kali lautet, die
Schwarze und, Schreckliche, Mutter des
Lebens wie der Zerstdrung. Kalikinkar, der Vor-
name des zamingar; beschreibt seine Passion:
Diener der Kali®. Sein Blick und sein Anblick
{edoch bei der darshana (dem gliickbringen-

rden ‘Schauen der Gottheit) verraten dariiber

hinaus mehr: einen Abgrund, eine Besessen-
heit und Verrickung: Nachts trumt der verwit-
wete = Z2amindar. von Dayamayee, seiner
Schwiegertochter. fhr Antiitz und das der
Schwarzen Gottin werden eins. Als sie am Tag,
vor ihm kniend, seine FliBe massiert, fallt sein
Auge mit unaufigsbarem Gemisch von fernem
Begehren und religitser Erregung auf sie. Er

. sieht seineh Traum bestdtigt Und besitzt die

Macht und den Einfiu8, diesen der Wirklichkeit
einzuforamen. Seine Schwiegertochter, 50 sein
Glaube 'und BeschiuB, sei die Wiedergeburt
ainer Gdttin, nicht bloB einer devi, sondem der

- mahadavi schlechthin, sie ist die grofle Gottin,

die Re-Inkarnation Durga-Kalis. Der zamindar
ordnet in seinem Land die Verehrung Daya-
mayees als lebender Gottheit an. Ein Krankes
Kind gesundet. Man glaubt an ein heilendes
Zeichen. Zu Tausenden strdmen die Menschen
Zuf hysterischen Anbetung 'der jungen Frau.
Diese weiB nicht, wie ihr geschieht, sie ist ver-
stort: wie ein zarter Schatten umarmt sie hinter
weilen Moskitonetzen in bedriickender Stille
thren Gatten, den Sohn des zamindar, einen
Freigeist, westlich erzogen, den Vielgdtterglau-
ben und die Obsession seines Vaters fir
Unsinn haltend. Wahnsinnig indes, in mehrfa-
cher Bedeutung des Wortes, beginnt Daya-
mayee zu werden.'Wie g Traum gleitet sie hin-
ein in das von ihr gex‘achte Bild, z8gernd,
dann ‘mehr und mehr daran glaubend wie
Anne, die Heldin in Dreyers VREDENS DAG,
die einen verhangnisvollen Augenblick lang
vermeint, Hexenkraft in sich walten zu spuren.
Das divine Bild wird:2um Fluch, zur Verwii-
stung, es zerstdrt die sanfte, scheue Frau,
treibt sie in Zerrlittung, Verzweiflung und Tod.
DEVI, ein Film iber den Zusammenhang von
Macht, Ohnmacht und fanatischem Glauben.
Fanal des Untergangs. Eine indische Tragodie.
Der schattenschwerste yon Rays Filmen, erfiilt
mit Zwielicht, Schwarz und Nachtdunkel, real
und in metaphorischem Sinn. Ein Film auch, in
dem Rays Kunst der offen gehaltenen Wider-

spriche zum auBersten geht. GroBaufnahmen
von bohrender Intensitit und lyrischen Totalen,

Kihl sezierende Distanz des Erzdhlens und
Zugleich das Gegentsil, eine mitflhlende Wir-
me im Bezug auf die von ihrer Qual beherrsch-
ten Persanen. Unerbittlichkeit und Zartlichkeit.
Analyse und Melancholie. Schérfe und SiBe.
Chronik und Drama. Das Vermdgen, eine
Geschichte priizis visitierend von auBen und
2ugleich in einer Art von introspektion und pas-
sionlertem Verstehen von innen her zu
erzéhien. Unter allen Talenten Rays ist dies
vieileicht sein kostbarstes

{Originalfassung mit englischen Unter-
titein)

Donnerstag, 21, Oktober 1999,
21.00 Uhr

KANCHENJUNGHA (1962)

Wiederholung vom Mittwoch, 6. Oktober
1999, 21.00 Uhr

Freitag, 22. Oktober 1999, 16.00 Uhr

MAHAPURUSH-0O-KAPURUSH (1965)
(THE SAINT AND THE COWARD)

(LE SAINT ET LE LACHE)

Redgie, Drehbuch. and Musik: - Satyafit ' Ray;
Kamera: Soumendu Roy; Schnitt: Dulal Dutta;
Darsteller: Charuprakash Ghosh, Rabi Ghosh,
Prasad Mukherjee, Gitali Roy; Soumitra Chat-
terjee, Madhabi Mukherjee, Haradhan Baner-
ee

MAHAPURUSH
Ein Nebenpfad in Rays Werk. Als Zwillingsfilm

» 2u KAPURUSH gedacht, mit dem zusammen

és ein Divertissement oder Duett bilden soll,
begibt sich MAHAPURUSH auf die Pfade der
Komik, auf denen Rays Vater (der Schriftsteller

' Sukumar Ray), anders als sein Sohn, bis zur

Nonsens-Vollendung gelangt ist. Die Satire um
einen falschen guruji stirzt sich ohne Um-
schweif breughelhaft derb in ihr Thema und
bleibt meanderlos, ohne Zwischenton sie
selbst, auch dann, wenn sie als Farce anhabt
und im Slapstick endeat. 'Ein fleischiger
Schwindler gibt sich als sadhu, Heiliger, aus,
der auf wundearsame Art nicht zum Altern ver-
urteilt ist und der Sonne zu gebieten weiB, (im
Augenblick des Aufgehens) aufzugehen. Als
ddmmster seiner dummen Anbeter erweist
gich ain Anwalt, der bereit ist, den guruji mit
Geld zu unterst(itzen. Mit nicht eben subtilsten
Mitteln wendet sich MAHAPURUSH ans breite
bengalische Publikum, um vor dem Sumpf der
Mystizismen zu warmen. ,Den Ausdruck in den
Gesichtern der Anbeter des Helden", schreibt
Ravi Dayal, .kann man in Indien sehen, wo
immer es einen ,Fiuhrer' (und nicht nur einen
spirituellen) gibt."

KAPURUSH

Eine delikat und in zurlickhaltendem Kammer-
stil erzahite Dreiecksgeschichte, die jene von
CHARULATA aus dem 19. ins 20. Jahrhundert
Ubersetzt und dabei zu einem fortgeschritte-
nen, hoffnungs- und trostloseren Stadium vor-
antreibt, Auf einer Reise nach Assam, zum Fuf
des Himalaya, begegnet der Held, ein Film-
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szenarist aus Kalkutta, durch Zufall seiner
fritheren Geliebten, die er einst veriasseri hat.
Sie ist unglickiiche Ehefrau eines reichen Tes-
plantagenbesitzers geworden, dem Gastgeber
des Helden, einem eifrig tritische Lebensart
imitierenden Parveni(l. Der Veersuch, die Frau
emeut Zu erobern und sie zur Verinderung
ihres Lebens zuermutigen, scheftert. Der Kom-
fort. der Kompromi8, die Zeit haben sia mide
gemacht. Wie CHARULATA und MAHANAGAR
stellt KAPURUSH das Unterfangen Rays dar,
gine Art soziale Geschichte Indiens anhand der
Einzelgeschichie von Frauen und ihren wech-
selnden Versuchen der Selbstbestimmung, zu
schreiben. In allen drei Filmen spieit Madhabi
Mukherjee mit nahezu unbewegter Miene, hin-
ter der sich Abgrinde aus Sshnsucht und
Ambiguitdt verbergen, die Hauptrolle. - In
KAPURUSH erscheint sie, die Augen unsicht-
bar hinter Brillenschwarz, starr unnahbar wie
die Statue einer Schlangengdttin, Erst die letz-
te Szane, als sie, eins werdend mit der Dam-
merung, in den Abend entweicht, offenbart sie
als zutiefst versehrte Person.

(Originalfassung mit franzésischen
Untertiteln)

Freitag, 22. Oktober 1999, 18.30 Ubr

CHARULATA (1964)
(THE LONELY WIFE)

Wiederholung vom Sonntag, 10. Okto-
ber 1999, 18.30 Uhr, jedoch in Original-
fassung mit englischen Untertitein

Freitag, 22. Oktober 1999, 21.00 Uhr

MAHANAGAR (1963)

(THE BIG CITY / THE GREAT CITY / THE
METROPOLIS)

(LA GRANDE VILLE)

Wiederholung vom Donnerstag, 7. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr, jedoch in Original-
fassung mit englischen Untertitein

Samstag, 23. Oktober 1999, 16.00 Uh

GHARE - BAIRE (1984)
(THE HOME AND THE WORLD)
(LA MAISON ET LE MONDE)

Regie, Drehbuch und Musik: Satyajit Ray;
Kamera: Soumendu Roy; Schnitt: Dulal
Dutta; Darsteller: Soumitra Chatterjee,
Victor Banerjee, Swatilekha Chatterji

Ein Schilisselwerk des 63jéhrigen Satyajit Ray
~ selbst dann, wenn es gescheitert und in
Goldfarbe ertrunken sein solite. Allem zuvor ist
GHARE-BAIRE (stellvertretend fiir eine Ge

neration alter Meister im Angesicht neuer filmi

scher Techniken, die sie an unausgegorene
junge ,Kameraspezialisten® delegieren) eine
Beweisfihrung fur den Verlust cinematogra-
phischen Raums. Dessen Tiefe und Gestuftheit
scheint durch die Segnung von Optik und
Gummilinse wie in einem Erbsenbrei ertrunken
Nicht immer. Aber bisweilen und oft, was die
Sache bei Ray (wie baim greisen Visconti) firs
Auge gleichgewichtsloser und deprimierender
erscheinen laft. GHARE-BAIRE also ist ein
Film mit geprefitem, im nachsten Bild gaweite

tem, dann erneut verengtem Raum, in dem die
Protagonisten sich spatial wie Fische bewe-
gen, deren Schwimmen ins Stottermn geraten
ist. Und dennoch .. . Ostbengalen 1907 in der
trotz Mange! immer noch zur Bewunderung
notigenden Bildfindungskraft Satyajit Rays: ein
Land, das Vizekdnig Lord Curzon geméB der
perfiden und intelligenten Parole divide and
conquer in einen muslimischen Tell Ost und
hinduistischen Teil West aufzutelien winscht.
Ein weltmiider, westlich erzogener zamindar
thront inmitten der kihlen Pracht seines mit
dem Baustoff Schonheit arrichteten Gefdng-
nisses, das ein Palast ist. Seine Repliken aufs
Verrinnen der Zeit und den Wandel der Epoche
sind ltlusionen, die danach trachten, Handlun

gen zu d&hnein. Auf seinen Besitzungen 146t er
fabrikséhnliche Gebilde errichten, deren Pro-
dukte niemandem tauglich sind. Seine schéne
Gemahlin veranlaBt er, mit der Regentschaft
der Tradition zu brechen und - ungeheauerli

cherweise - die Refugien der Frauengemacher
zu verlassen. Er treibt sie, ungewollt, in die
Arme des Freundes, der alles ist, was er selbst
nicht ist: Bemeisterer des Lebens, Mann der
Tat, charismatischer Fihrer der Massen und
Exekutor des nationalistischen Zeitgeists.
Wahrend letzterer sich drauflen im bengali-
schen Tageslicht anschickt, auf Sturm zu dre-
hen, singt die Gattin des zamindar im Halb-
dunkel gin lacherlich schones Lied mit engli

schem Text: [Tell rpe the tales that to me were
so0 dear ... . Long, 'Jong, long ago”. Ein Ab-
schied: Ray verfiimt zum dritten - und letzten
Mal Rabindranath Tagore, den Kiinstler seiner
Jugend und’ Wahlverwandtschaft. ' Wie eine
Epoche, die man liabte, zerbrach. Rays (und
Tagores) groBes Zeitumbruchsthema. Der Un-
tergang einer Welt. Freudiger Furor, die Krank-
heit zus diagnostizieran. Trauer und Wehmut
ber ihr Schwinden.

(Originalfassung mit deutschen Unter-
titeln)

Samstag, 23. Oktober 1999, 18.30 Uhr

JANA ARANYA (1975)
(THE MIDDLEMAN)
(L'INTERMEDIAIRE)

Wiederholung vom Samstag, 2. Oktaober
1999, 18.30 Uhr

Samstag, 23. Oktober 1999, 21.00 Uhr

ARANYER DIN RATRI (1970)
(DAYS AND NIGHTS IN THE FOREST)
(JOURS ET NUITS DANS LA FORET)

Wiederholung vomn Freitag, 8. Oktober
1999, 21.00 Uhr

Sonntag, 24. Oktober 1999, 16.00 Uhr

SHAKHA PROSHAKHA (1990)
(THE BRANCHES OF THE TREE)
(LES BRANCHES DE L'ARBRE)

Wiederholung vom Miftwoch, 6. Oktober
1999, 18.30 Uhr

DAS ZYKLISCHE PROGFIAMM WURDE IM RAHMEN VON ,HUNDERTJAHREKINO* MIT UNTERSTUTZUNG DES EHEMALIGEN BUNDESMINISTERIUMS FUR

Sonntag, 24. Oktober 1999, 18.30 Uhr

THE INNER EYE 1871)

BALA (1975)

SUKUMAR RAY {1987)
Wiederholung vom Donnerstag, 14.
Oktober 1398, 21.00 Uhr

Sonntag, 24. Oktober 1998, 21.00 Uhr

PRATIDWANDI (1970)

{THE ADVERSARY / SIDDHARTA AND THE
cITY}

(L'ADVERSAIRE)

Wiederholung vom Samstag, 9. Oktober
1999, 21.00 Uhr

Mantag, 25. Oktober 1999, 18.30 Uhr

AGANTUK (15891)
{THE STRANGER)
(LE VISITEUR)

Wiederholung vom Freitag, 1. Oktober
1999, 18.30 Uhr

Montag, 25. Oktober 1999, 21.00 Uhr

SEEMABADDHA (1971)
(COMPANY LIMITED)

Wiederholung vom Sonntag, 10. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr

Dienstag, 26. Oktober 1999, 18.30 Uhr
und 20.30 Uhr

ZYKLISCHES PROGRAMM

Mittwoch, 27.

NAYAK (1966)

(THE HERO)

(LE HERQOS)

Wiederholung vom Mittwoch, 13. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr

Oktober 1999, 18.30 Uhr

Mittwoch, 27. Oktober 1999, 21.00 Uhr

GANASHATRU (1989)

(AN ENEMY OF THE PEOPLE)

(L'ENNEMI PUBLIC)

Wiederhalung vom Montag, 11. Oktober

1999, 21.00 Uhr, jedoch in englischer
Originalfassung

Donnerstag, 28. Oktober 1999,
18.30 Uhr

GHARE - BAIRE (19384)
{THE HOME AND THE WORLD)
(LA MAISON ET LE MONDE)

Wiederholung vom Samstag, 23.
ber 1999, 16.00 Uhr

Okto

Donnerstag, 28. Oktober 1998,

21.00 Uhr
MAHANAGAR (1963)
(THE BIG CITY / THE GREAT CITY./ THE

METROPOUS)
(LA GRANDE VILLE

Wiederholung vom Donnerstag, 7. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr

Freitag, 29. Oktober 1999, 18 30 Uhr

SATYAJIT RAY (1984)
). Oktober

Wiederholung vom Freitag, 15
1999, 18.30 Uhr

Freitag, 29. Oktober 1999, 21.00 Uhr

PATHER PANCHALI (1955)
(SONG OF THE ROAD)
(LA COMPLAINTE DU SENTIER)

Wiederholung vom Samstag, 16. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr

i ow Benvg r il s b &D»

Samstag, 30. Oktober 1999, 18.30 Uhr
DEVI (1960}

(THE GODESS)

(LA DEESSE)

Wiederholung vom Donnerstag,
21. Oktober 1999, 18.30 Uhr

Samstag, 30. Oktober 1999, 21.00 Uhr

APARAJITO (1956)
(THE UNVANQUISHED)
(L'INVAINCU)

Wiederholung vom Sonntag, 17. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr

Sonntag, 31. Oktober 1999, 18.30 Uhr

GOOPY GYNE BAGHA BYNE (1968)
(THE ADVENTURES OF GOOPY AND BAGHA)
(LES AVENTURES DE GOOPY ET BAGHA)

Wiederholung vom Montag, 4. Oktober
1999, 18.30 Uhr

Sonntag, 31.. Oktober 1999, 21.00 Uhr

APUR SANSAR (1959)
(THE WORLD OF APU)
{LE MONDE D'APU)

Wiederholung vam Mittwoch, 20. Okto-
ber 1999, 21.00 Uhr

Fiimtexte: Harry Tomicek

KUNST

bundeskanzleramt

Satyajit Ray-Publikation |

AnlaBlich der Retrospektive erscheint die erste umfassende deutschsprachige Publikation ilber Satyajit Ray ‘

mit einem Original-Beitrag von Frieda Grafe und weiteren Beitrégen von Satyajit Ray, Chidananda Das Gupta, Charles
Tesson, Pauline Kael, Ashish Rajadhyaksha sowie Gesprache mit Satyajit Ray (88 Seiten, herausgegeben von der ;
Viennale, Wien 1999, Texte ausgewahit und zusammengestellt von Astrid Ofner). r

Diese Publikation ist wihrend der Viennale im Osterreichischen Filmmuseum und in allen Viennale-Vorverkaufsstellen !
erhdltlich. Preis: bis 31. Oktober 1999 68 25,- danach 68 75,~.

' The RAY SOCIETY

hangs by such a thin thread."

fire in London.

perature and humidity controfled.

-se speakers approaches 200 million.

computer-imaging
of the madem World,

hﬂayﬂummecﬂm

The Society for Preservation of Satyajit Ray films
Anuj Chambers 5th Floor, 24 Park Street, Calcutta 700 016 India
Telephone & Fax; 91 33 226 2728. E mail <sraysoc@cal.vsnl.net.in=

£ Salyajit Ray placed India on the map of world Cinema and made the epic multi vocal nationai discussion called Modernism possible |
in the worid of maving images in India. Yet the original sources of Ray's cultural heritage are in éxtreme jeopardy. To quote an intema-
tional expert who has actually examined Ray's film negatives., "It would be hard to think of another world class film artist whose oBuvre

" 2. Ray retained control of few of his own films. The economics of film production in Calcutta dictated the use of the cameéra negative
itseif for making release prints, without protective duplicates. Originals were carelessly stored, brutally overprinted, unintelligently repai- |
red. The prevailing high temperatures and humidity combined to produce the dreaded vinegar syndrome in many'reels of even his most ' |
recent features. An ill advised commercial venture to exploit six black and white Ray classics, led to their destruction in‘a devastating

3. Over the Jast six years, the Ray Soclety, with Mrs. Bijoya Ray as Patron, has drawn up a detalled plan to restfore the originals of afl Ray
films. it seeks to organize an autonomous and cooperative effort using the best facilities available woridwide, Complete sets of archival
glements will be permanently stored in the Society's purpose-built vaults in Calcutta and New Delhi, in environments, which will be tem-

4, The Ray Society has the support of the Rajiv Gandhi Foundation, the Ford Foundation and the UNESCO Cinama 100 program. ?he
Govemment of West Benge/ and the Indira Gandhi National Canter for the Arts are buiiding state-of-the-art Film-vaults for the long-
term conservation of Ray films. for the Society. The National Film Archive of Indfia has offered technical suppart. in colfaboration with |
FIAF, the Society has now completed a global search for Ray film elements.
The American Academy of Motion Picture Arts and Sciences has demonstrated its deep commitment to the Ray Society's project by |
‘delegating film restoration experts on two occasions (1993 & 1996) fo visit India and examine as many Rey originals as possible. The |
' . Director of the Academy'’s Film Archives has undertaken a full-scale restoration of Ray’s films as part of the major future plans of the
Academy. In collahoration with the Ray FASC University of California Santa Cruz and the Nandan West Bengal Film-center, the Ray
Society continuously attempts to maintain a live collection of restored Ray films in india and the USA for viewing and reésearch.
:5. Ray has been one of the prodigious personalities of Cinemna, and Jeft his mark not only as a Director but also as Scenarnist, Music
Director, Costume-designer and Fiim Editor; But above ail his was a multi-faceted genius in an age of specialization répresenting the
‘aesthetic sensibility of his whole culture. In a revolutionary artistic life he was a Graphic artist, designer of Books, Baok covers, Typefa-
-ces, Advertissments, and also memostpapufarwmerofcanmwpomryﬁcuon in the Bengali language, the combined numbers of who+

'6. Thrswstaimdasaﬁwtyhasleﬂmkchwofcvermoowm!ﬂatﬂweRaySaaetyrsnowengagedmindexrngandmnmwg
and disseminating for study and research. ﬂesakthmspmwemutraordnmlydemdpncrumoﬂgmarm :

7. The Ray Soclety is most intarested in promoting the sustained popular distribution of Ray’s films in Europe, specially in the langua-
3 rsmmdpymmmmﬂmmmmmmmmmmmm {The resuits however are beyond
- price.} in this venture we seek the support and cogperation of aif film-lovers, most emphatically of those visiting Vienna this October.
LM s«wngmmwma:mmyw aﬂaﬁnnﬂuhlwmm wﬂtbeavafabiebrcmsuhbmdm ;
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